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1. MR

1-3. SHIEFLE

Bl s g PR AL RIS A “BIZ0 M o s SRR O6RD . FRA TG A A LUR Y
PERINEE «

SRAE

e AL R B ESCPE S AE VR 1 N R AR AR e RO 2 M. BRE R SRR 7 BT S SRR
1EZ W ) “Readme. txt”s

BE | LR

“Readme. txt”

RadiCS LE RadiCS LE R TRIERREBMEREER EHIRRERR M. (I AT USB
R4S PCIEEERTR.) SHNLURRIRAA.

ScreenManager Pro for P i@id B AN A RARFNE RIS B RBAABH TEREIEF. (WIIFEHMHARY USB
Medical B4TI% PCEIZEERTREE.) SWLUERYTA.

FAPRFEM (PDF X

{EF “RadiCS LE” @ “ScreenManager Pro for Medical” B

ARG IEAME I i, 1ﬁ/ﬁﬁﬁﬁWHﬁﬁﬁ)ﬁﬁﬁH$ﬂﬂ PR AR, 1 A8 R BT 1K) USB HR I 32 12
TSR AT ENL. TR, S0 “2-2. USB [FMdiFH (Universal Serial Bus)” (p. 14).
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=S 4L (BT FD-C39) =54l (£ MD-C87) .
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Auto (B E)) Mg PC A HENEBERN, BREBEFITTE—A4 PCHIES.
Manual ( F30) BREHRS AR PC HES. B PR RNGES.

[ANESEE ]
1. IHESE k£ <Others>, R [O].

2. M <Others> ZEHrP S <Input Signal>, RJF1% [O].
HIL <Input Signal> 3EHL,

3. H o [W] #%$% “Auto” 5 “Manual”, #RJ5#% [O]-
NS NGR  E TE A
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i MEZY /U
FREE RGINE

o PHREHL 2% USB s sk e USB 4210, 15 30 USB (S ML #E

*Windows 2000/XP/Vista/7/8/Mac 0S 9.2.2/Mac 0S X 10.2 sl mhkA

*EIZ0 USB HLZE (MD-C93)

ARFE T FTALER A B 24 (AN R], USB SRk 88 T REASRE 1L 8 RIEMEH o 18 SRR B4 10 287 1 SRIZ
USB 37 F.

o SEBUE AR AT FALE A B % %% 11 USB 2. 0 FiAS .
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3. EHEIPFEIMEE
3-1. EREIEAZEMINgE—E

Ji A B P 3 i AN P xR A B R Y TR )

JHEESEE (ScreenManager™)

1t LA&%H m;‘}ﬁi&’éﬂ

CAL Switch 3£

v

*ﬁ‘t?ﬁiﬂ 1= (ZE ™. kA&

B H AR E

« 0T R A S CAL Switeh BER 447K

VAR YN *Eiﬁ%&
R —k (O], LA R DE e B g (1) 13 5

2 iﬁ"iﬂ% Y

r=f

Lo [TV TaTe bseprdm e s, Snt [O. Ba .
2. Wi [ATVIATD IEFEHHRIRER, A5k [O]. WoRiEi.
3. Mt [TV TATD AT AL ZMIET, REHT [O] defifr e .

S B R gL

L AT BRI R, LR Return> bR, sREAELHRIET (V] EiHe T [O]
FELR BN, IESE Exit> BbR, sGEEESFRIE T Y] 5% O]

e
Wit [O] thrLLE Y ScreenManager 2 F,
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B HIAERE

Lh&e

RV T B B AT T RS
“7 FORPU T IRATRHUE N, e FORDUT T ECT RN .

EX 3] FRE %
Screen ([R% ) Clock ( B4t ) * 3-2. RHEIPT
Phase ( #813[ ) *
Position(fiLE ) *
Resolution( 8% ) *
Range Adjustment (SEEAT ) *
Smoothing ( FiE4LIE )
Signal Filter ({E5idiEsS) *
&5 (BENX )" |Brightness (=) 3-3. EnEiAT
Color (Custom) *! |Temperature (&g )
Gamma ( {i1E3 )
Saturation ({BFAE )
Hue ( 28 )
Gain(18%5 )
6 Colors(6 f8)
Reset ( ER)
RIREER DVI DMPM sk |3-4. PEIEE
(PowerManager) VESA DPMS *
OFF ( Xi)
HE (Others) Screen Size (RER~T) 3-9. ROPBERTR
Border Intensity (iBAERK )
Input Signal (fLFEHN) EEMEMANES
Off Timer ( KFITATER) RETRER
Menu Menu Size (SEEK/N) TRERS
Se_:c._t’i ngs  |Menu Position (EBEME) AEFBEMNE
(RPRE) Menu Off Timer WE KB R RETE
(RBEXAITREE)
Translucent (iERAE ) WESSIERE
Orientation( /[ ) RERERENETRAR
BrightRegulator BREBNZEIFE
Power Indicator ( EBIRIE/RAT ) HRERRN, FEREFTTEEATARE
Reset ( EJ& ) AN BIARE

Information

SE=Y)

Information (58 )

ElfEEEIESE (ScreenManager) IR E .
RS2, FyS5FERIE .

Language (iS5 )

English( Z33iE ), German ({&iE ),
French(£iE& ), Spanish( FULFF

¥E), Italian(EXFIE), Swedish (I
H14E ) #0 Japanese ( HAKIE)

EERHRERES

BT REUA T AT RORER R, MUEMRRRE SR QRN BANUMNT RS, HSH 30 HEp

(p.20),

2 @FERELTFERTIER, FIUER HEERRETEFELE.




3. EEAEMZE
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* FEREAT PR 2T, AZ AR o as 2 D RUEIZAT 30 0B

BRI AEE TR EIEREM EEHETHEFHARR.

(EEDL DN

VRO S A PR B T TR B Rk B, R DT R %@muﬁc TR R, KA —
AN IEFIALE . 2 E LR o S B SUR G, U U IR Y D g

ERTE
1 gEFHEE L (A

KoL “Your setting will be lost if you press again now. ” {5 823070 s 50 5
Fhl. £ B B AE B L, Wz & (A Bl gahifasmdel. MG, BRstrE
R AR A b, WAL - (Al

. ﬁiﬂiﬁﬁﬁﬁmﬁﬁﬁfﬂiﬁ Macintosh F1i&4T Windows [#] AT-compatible tFEEML F, £F T HFH
MR, IIhAER R, 24is4T MS-DOS (A& Windows) fF AT-compatible TN FI, BE4t

EJZ%E%?:T@EET?’JQO
YGRS, SRR

%%ﬁﬂ FHIEMBETRE, FREBEOATSRETHREAT. MRATLUEHBERRES, WEHTH
x5

RS WoR B2 TR Wi
1B MIRATE I W T2 AR SC” : http://www. eizo. com
ﬁ%uﬁlﬂﬁiffzﬂﬁﬁﬁﬁ)ﬁﬁ&U&Wﬁ 2 “Readme. txt”s
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B HIAERE

S SR B T R S AT B ST
(1) 25 ~as 4 s m i R 2 XS c A AR 1

(2) N UREES L1 < Bt > SR < H BN %> .

(3) TEHE “HhAT 7
AR IIREITA CRasIEAER PR EIbS ) Bl T IR i i A R i 1 )~

4 AR EAL ) <Screen> AT
(1) B3 LB BEFRS
= [D]i#RH <Clock> 5.
HAEERE <Clock>, RJEA sl [ > Rl b 5 4.
RS (>, 75 AR A b AR Ak T HofE DL B A T . WRAKERES)
PRI BT 45, TE %W BT R <Phase> 15,

il
d

(2) Bi%E L HIACEEE) . B sl 4
= [@] %R <Phase> 5.
JeFE Phase>, il [T PRISERKTHIZ). BUBHE 4.

IR AR AL DS 52 A IR HE LR, B T SEHLE A
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3. EmEIAEIRE

(3) BEFEALEAY.
= [Oi#R1 <Position> .
R 2= ECH SAE R EER, BT LLB R4 I A 2o 7 B AR R v g <Position> P54
BG83 2 IEFA &
HoEkPE Position> , Rl [TV AT iy EIRA LMAIINE.
W <Position> PWEH G HEFA MM TEE S, HIRMH % <Clock> 7Y, BEEFIHANHiL
K25, (Clock — Phase — Position)

—=>

(YR TNEE SRR SN e 8 RN N
- 1 <Resolution> 5.
N T RS 0T IR IR 2 AN [ I R AT R A
EHE <Resolution> HMAIN MY W 17 FRR R NG S5 10 70 HR Al [, WA RIS 46 A i) b
AT BEREAT HE o0 AR Y, A 1m) 20 A0 o) A B EAT AP 23 Rl

[

LE LR R B 2R E &)
-

PAE 5 B A e (BhaSTERED .

— 2 iif#H <(Screen> FHPH] <Range Adjustment>.

BN GNEE 3 N PN
e R A E g (256 (1) [ HE 5B KT

LA PR ]
(1) 72 SRt b4 s i i 4 A O A 2.

(2) M < BEEE > SEehid < JuiER >, R (O]
(3) PR “HAT”.

B e 1 5 i

(4) FePRE= 2
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3. EIEAEMZE

3-3. BT

% 5 8% [CAL Switch &% ]
BT RE AT DAL R B R g B ARk P B AR 2

FER$E CAL Switch 5

PR T AN 4 S CAL Swi teh Bt BIE 5 b A R IR B HEAR S : DICOM-CL, SCA (Text), H
E X (Custom) FI  FHE (CAL), Wi GiZEE HES (ScreenManager) < % > S fh, A WREFAR ) Sl
B E .

FE R 7T S TR H e

|——>DICOM—CL -> Text —> Cutom —> CAL —|

< AT I % PS8 AT CAL Swi teh B4 7

CAL Switch 3g&

[Ex. ] HEX (Custom)

ﬁﬁ%ﬁ %ﬁ?ﬁ Custom LRER
A\ 4 v
SME R EEE - 5. B
Il | FAMNIG{E & BT
AR AL B S|
IRFAEM T L E R
EREUDIORS 4006} B FE AR
(LN Hi&
DI COM-CL ERT X AKEG® GER) WERKRE.
XA (Text) EEBERNFAIE B FRISHEIXA,
BEX (Custom) AFHITEEMZE.
K (CAL) BT RRERE.

R B B2 2 1E TS

{Brightness>. <Temperature> Fll <Gamma> HEAF AN LB SE R FHEA TR, Wik b/ m Mgtk
BT Dh e B ARt 20 / AT B AT T . (FE— 28R, <Temperature> F/ 8¢ <Gamma> [FJ'E A
FrRAEERIN R E

<“CAL” () B BRI I s AR REAT IR HY,  CHSE R BRAM) o
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3. EEAEMZE

BRIA% [ AR ]

BEFIORG AT b BEREI AR I € B 35 REAE I e B4R (1) <Color> A rpEAT i 1r AIAT fih o

ERBIGA S, EHITREATZAIERIT “SERAT”

EEnEiAEEp, 17154035 CAL Switch 123, 15EBIF CAL Switch F231% & CAL Switch &3k

TTIH

J3 e B o AR Y IO AT 7 AR IR R T T Y B S LR BEASE S

CNT TS - 7 AT E
CAL Switch &=,

0 2o DI COM-GL (ii) (Eiiﬁ) (%A'Eﬁ)
D Brightness ( =& ) ** - N J _
(!,Ie: Temperature ( i )%+ - N J _

Gamma ( fiNFg ) % - N N -
Saturation ({BF01E ) - N N _
e, N Hue ( £238) - J J .
] | Gain(#835) - - N -
E] 6 Colors(6 &) - - N _
@l Reset (£JR) - J N -

XL AT AR L S A

 AEREAT MBI 20T, WAZAT s i B/ RGEIEAT 30 2Bl (FEREAT T 200, MAzAl oRd 2
DTRH 30 434D,

* DU 73 PR AR 1 4858 109 PR I S K e NAUE T2 2% Gl — M2 i A (s B (5 4
FL% HRY 2 AR PTREAAH D o
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3. EIEAEMZE

TR
KB & BTSEE
Brightness ( =& ) REREHRRE 0 — 100%

w ==
>

s cLL % RRMEBIEIESE.

Temperature ( ;8 ) wEER A L3R 2 500K 3R M 6500K 2 15000K SEE A

HITIRE (& 9300K).
=

s RAFRXEMETRHENATFSX.

CIRTE <Gain> f5, BIRIGEMER, FHIEEH “KHA7,

MR KRERERT 6500k = F 15000, BB EEBS XM BBREBTHXA.
*<Gain> IEER, <Temperature)> TG ILMIFIREEINIEE.

v
=

Gamma ( {iN¥3 ) BREERKE 1.8 - 2.6
]
Saturation ({BF0FE ) KT E ATLLI 100 = 100 SEE A ITiEE. MRIEE
BIRKE (-100) BLFERKTHRER,

=

==

*<Saturation> AT A RE SR BA T ETHIEIA.

Hue (&8 ) REAIRES. [ATEA#E -100 — 100 3& FE Rt TSR .

==
J

* <Hue> BT AT BESHA AT B RHY &I

@

Gain (823 ) HEEMEHE (48, &, Ef) 0 - 100% B ATEMEXNLE. RE5HE
BEEE, TUEXEFHE. EERTAR
FREHERER, ARET.

w

Bl Y% RRHEERESE.
*<Temperature> WERFUIFERM. <Gain> REMBIRTH.

6 Colors(6 &) EEMEED (U, H. & F. EW [@F: -100 - 100
rﬂ] fmZl) 75 <Hue> FA <Saturation>. HEFIRE - 100 — 100
Reset (B8 ) BEEIREIRE ZEKIANRE JEFE <Reset>.
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3. EEAEMZE

3-4. HBIGE
DrREE PRSP <PowerManager> BEMS BEE 7 LI .
B
AEREARRIE, SR e T O . Ok SR At T R e A W T DA 2 i .

* 2 USB FA WAL 2 WoRds i USB CRIFAN_Edam 1) i, BIAESoRas b T B, USB el
Pyl AEHT, DA, o 2 00 L REH FERE D I RR A B 6 1 o2

DTN
A G RIEGS “VESA DPMS” Hxifk,
[R1EDTE ]

1. Wt EN T Rk E.
2. 1 <PowerManager> SZH.Hi%#E “VESA DPMS”,

[T RS ]
HEH TRES RIS AT
EITIRE EITIRES =]
#F (STAND-BY)
FTERIRE =42 (SUSPEND) FHHEARES EBa
X F) (OFF)

(&% ]
R SRR S B8 B A ST Pl A3 [ 22 1 7

.
HFHEAN

AEIRBEFFE “DVI DMPM” Frifes

[R1EDE ]

L et EHL T R E .

2. 1t <{PowerManager> ZgELRiE+£ “DVI DMPM”,

[Tir &4t ]
HEH B i iR R AT
BATRE TR EE
HRRE HRRE BE

[E %]
A BURRBR B SR SCPE SRS B IS 1 1 D 6
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3. EIEAEMZE

3-5. KFIER=S

“ORMEN A% DR R g e — B e N Ia)m w] DL A sk N r R AR . DR T4 o
PR B BUR R > R, JEE ] TR s s o

[IREHE]
1. ZEF5HE RS (ScreenManager) [f] <Others> SZEFFEEFE <Off Timer>.
2. % “Enable”, SRJGild “WA” 5 “WHAL” H#HIKREE “On Period” (1 & 23 AN/,

[ R ER =8 &4 ]

HEH T RzER IR $E KT
B (1 /NEZE 23 D BT P
‘B B&E 15 9% e B INKE
B B FEL IR 5K ] xH

* ERATEMEMRR (0], WRFRSBEHEIRIT 00 S, BITHEFATLUEREIE K.

[RET5E]
i F Lo], BIIER 4.

B3
« EURSRPASE I 28 S A AE O T AR AL TR I AT TAE, (A SR B R 20, SRR
LB

3-6. PIEWE
B “PTBE” ThRESRET IEATA = 4 5 5.

B R HRER - [O] (wiNzd) / REGER0EE
- [M] (HEstins)
. (EzhiE¥iEd)

KA E BOIRE . (RIS ®IRRE)
. (EiEIRE)

[RIEDR ]

L 4 [0 S o 2 1 L

2. fefdk [o] MR FRkE (A
SR Y AT AT YRR

[ FERRSIRE ]

L 4% [ eI o 1f L«

2. fedietk [O] mlFm oty (Al
S PR T DA B

B3
MR T AT RGNS, WO B DO A 5 SR R AR BIL ST LT SR A
A
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3. EEAEMZE

3-7. BIRIETIZE
KA EBIETE AT, WIhREEHE S BRI E .
[REP R ]

1. ZEF 5 A2y <Others> EEFIEFE <Power Indicator>.
2. P “Disable”,

3-8. WER=E/NBIEE
YR 3% I T A% SRS G I A 45 2 15 5 B ) R A 3 6 3 1) B e [
[i{EP R ]

1. 7E5 B RE8 <Others> ZHHIEFE <BrightRegulator>.
2. %&F¢ “Enable”.

o JLIhBE TCEEAE F T DICOM-CL LA CAL B,
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3.

B HIAERE

3-9. {K9#ExXER
IR PR B R B R RF AR, [T CHE > SERTH < RS > Thegnlfis s R~F.

26

/

2

(IS Z 8 SIDN STl GN TR YN

- % Bt <Screen Sized.
£ <Others> 3HL N, JEHL <Screen Size>, F{fi [ v [ A Jik4ri™5.
£ INRE
Full (/) RBEGUSARTRR, MABREGHSHE. ATKEORRMEESHRIESR
E ALK, E kAl aeiE i BRI
Enlarged ( BK ) BEGURARTER, MZEGHNSHE. ATKESPHEMER S PIRILRE
FERLEERKR, Bt AR EERSNEERmIAR ETHIL.
Normal ( IEH ) ESELPRD PR T ER.

BIRIF : 1280x1024 TR
2R (BINRE) WA EE

(1600 X 1200) (1500 X 1200) (1280 X 1024)
PV TBOKR BT e PR ASOR SC -
— [F 5% <Smoothing> K H .
WIEPE 1—5 CHE—IEW MIEER% .
THIEPE <Screen> SEHLK <Smoothing> S HL I ik ) 2o Fl 1) A7 B b AT 15 .

 CEBF AL R A4y HE R ORI 25 H] <Smoothing>s
~BEFELL 1600 x 1200 4pHERER,
-BEEELL 800 x 600 /¥ IR,
—1F <Screen Size> (FEHFEN~F) Wik “1EH "

~ B S A AR LRI BOR —f% (BE, 800 X 600 JHKK 1600 X 1200) LAHEAL A K]
%




3. EEAEMZE

S WE EGNE R

e EWE <{Border Intensity>.
1F “Enlarge” F3UER “Full Screen” FEUR, BEMEANEZRSY GUHE) % W kB,
1E <Others> EH N EEL <BorderIntensity>, H [m) 22k [a] A7 40 % 15 St (K W s B 3EA T R Y .

[

™~ niE

3-10. ¥BIPAEFZBENE AN
] LS B S R B R T ) o

[HR1EPER ]

1. fEF 5B Res <Others> LS Menu Settings>.

2. LA i /g <Menu Settings> REFEFE <Orientationd.

3. MY A #%E “Portrait” Ml “Landscape”.

4. WoR g BRI AL e 90 JE .

wﬁﬁﬁﬁ\%ﬁ%% FIEAf

o T UAEEE 7 AT Wonds, SRR ORI EDE R DR E DT SR WoRds i, R R RE,
HAEMEA NHENU P I ETE - RE . H4 U, SR EE R T

3-11. EIZ0 #RIRIEE T
STOFEERI L IT R, E170 BURRAS SHFE R BRI, ISR PR o R o s, i
BRI CRU R BRR.
[ RETR]
L fi [0 SeHI B i

2. % [O] MR Fk i @
BIZ0 i A2 IR AE i?

[RR]
L. % A R

2. 1% I 4% [
PR bR o

27



4. MBESH

4. PES R

ARHY R PTHERE RO T3 SR AN WAL, IR ET1Z0 #9457

o TG IR
o AR . 35 W No. 3 — No. 14

« Hein) . 5 W No. 15 - No. 18
i W, No. 19 — No. 20

» USB [n) i

5 M. No. 1 — No. 2

[B] §R

Al RERRR T RV E

1. TER
s FBRATIRTS - K

CEXARTERE, LAMEEERITR.
3% [0]

c FETATIRES - e

£ [#E% ] PEE/ReBIARERAS. (b.22).

cBRETHERAR B8

= PG E S,
iRERARS A
* TFF PC.

2. HATINER

YESIEERBMAR, BSHIXLER, AIERRRINEES.

c HLESWAR, HIZER.
(EERAER 40 #5h. )

Signal Check

Signal 2

fH: 0.0kH=z
fu: 0.0H=

cLHEGESREZEERETR, WERSZBAGFEACR (—L&it
BHERLE R RSHHES).

- ERE T ENEECATANKES.

- ERTIEE RS IHMEEE T ENHER L.

- A PR E S,

GZESHERULRETR.)
SLID)

Signal Error

Signal 2
fD:165.0MH=

fH: 75.0kH=
fUu: 60.0H=

 UITEERTMANGESBLHIEERNEER.

« EFiRITE.
EERAENFIRARERELRFRLE (SEEARFFM.

3. BRIEARIEM.

*jf@id <Position> ATEEMNE (b.19).

COKEAIE” AN C“EEMNE” ABEDRAERGMNE, FE
BEBBTREERXEBA (.19,

R PIBMARER, BEAREFWIREFRYG (WRES)
WL B AE.

4 REERRLETHRETERNHA

* {FF <Resolution> AT HHEE (p. 19) .
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4. WFED T

ERRARENES

i

HIA

e
il

«{5@T <Clock> KiF/LVEBEZLK (p.18).

S

XFSEGARLHETERSR.

a)

w)

«{EF <Signal Filter> B XEME L.

7. HEHE K FE. < 1E@iE <Phase> FKIFIDKFESE (p.18),

8. BREMM X FLE. *{H@E <Smoothing> KifF1 (p. 26)

9. H‘JI}uT.FﬁiTE’HﬂHﬁ MR ELEERES X-0R) MIAGESHOENEERTESHZE

STy MANESH, BERAMEHR— %‘1’

10. REXZE KIS < i5IA% <Brightness> ( RBRETENESRBHEERENES
B, HRBETHIFEEZN, BREEEEE).

1. BEK%. cEKEERRE—EGE, ERTERRERPIEFERS?
*Rf&E LCD B RSAGIFEE. # %K E R RE—E%

12. BEGEEREAGE L, B SENGER). |  IRHTERSASIFEMY, SRRERELX.

13. RRLEERBTIHE RSB, FERTRBUAEBRIERRET. WERTTESIEEK.

14. REHIMIRE, *7E <Signal Filter> B HAY <Screen> TR .

15. JoikikiRAEESE <Screen> H A <Smoothing> & EEU TS #ERRE, <Smoothing> S#ZEH.

(28 1600 X 1200

*800 X 600

* 7£ <Screen Size> (BRER~T) ki “IEE”

* H{EH <Screen Size> FB{FENYPEMMER, FHIEEF
<Smoothing>. (7R=ffl : 800X 600 K AZE 1600 X 1200)

16. TEFBIABEBENERS.

R EFEBHENRE (0. 24)

17. RE7R CAL Switch 13X,

W EFEHENRE (0. 24)

18. FRTEER.

* HANFESH, FFRAFEMEM-
W EFEEYEINRE (0. 24)
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4. HELDH

[a] &5

ARERRARNER

19. FHEHEIE. / 5T OEZERNINERETEELE
BIiET.

1B USB ULRA ERETE.
CRTEENEREEHCTHED, BER THEOEETEE
¥, MBEABENEML, S EI20 SHERR. GHEFERT
ENFM
ERPITUTSE -

- EH A EA

- EH S NEIR E E
MR REMRALE, 5 E120 BHBHE.

20. Joiki%%E USB ThAE.

* HMYE USB MU R B IEMIEE.

BT EH I 0S EFFHA USB. (IFESAEHRGHIE = LU
INRE X USB)

HMEHENABIOS REREARIF USB GEEESITENTFM)
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D.

o-1.

2%

R FEIREE

VRO Sk A P I R L R AR, A T R A8 A VR S b AT P A T o e vt
o SR FRATTIN T SR CRif 17 24 3t 28 78 o A 0D

o R RAEE BOCAN L IE RIS A P IR TR
o A LAt 32 7S 1) B SR S RN . A SR AMIA L N I, LTS VESA BRAER) T,
=BT SR A (R LIALEE « 100 mm x 100 mm
-MJERE : 2.6 mm
—HBR I ISR WoRds o0 COVERESC4D) M g5 B i .
o fT P B BRI L MR S 2 R DL (R BE AT e 3
—fm) b 45 BEL R 45 FE OKSP SRR B RN 90 BEMINEF e
VAT 2R R 22 0 Ve Je A e AL i
« R BoR A VAR B, 4 N IS 4 2 M s A e £ o

A+ abe
e

W}

R0 S A M AT A AR E R im b, T BGE T ) R

N N~

Pr 3. Qs —BIRZ2 7))
FHUBZ D)% T 5 S B S 4R 4 BT

J A T R e [ B AW B
T 0T S 0 e P T U 4 0 (1 MR 225 7 o o] A SO R el e
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5-2. %
RRETRE 54 [EX (21.3%~T), TFT BEREBETR
FHEAAIE - WEEAERE
RMEEE : EE3H
Mo RZBF 8 K42 : 16ms
s K. 178° , T|EH . 178° (CR= 10
=t 0.270 mm
KERFERE | 24 - 80 kHz (BF)
x 31 - 76 kHz
EERAWME | & 49 - 76 Hz (H3h)
(1600 x 1200 : 49 — 61 Hz)
HF 59 - 61 Hz (VGA TEXT: 69 — 71 Hz)
DHRE 1600 dots x 1200 lines
ST (LD 162 MHz
(RAME Hx 162 MHz
EIRERE 1 F 6 AAMEE (RXE
EREH 432 mm (KF) X 324 mm (FEH) (177 (KFE) x 12.8" (EH))

& (5 UsB)

100-120 VACE£10%, 50/60 Hz, 0.7 — 0.6 A (5 USB)
200-240 VACX10%, 50/60 Hz, 0.4 - 0.35 A (5 USB)

ZEHEE RREETHE 70 W (5 USB)
60 W ( 7t USB)
TIREHER DF 1.5 W(ERERE USB REMBESHANERLT)
FHEER 1 WEER
PN e DVI-I| j%E$E88 . D-Sub B 15 4t

BREWMANES (RAFES)

HBIES. TIL tofE. ER/ ARES

BAES. TIL . ER/ flRiES

BEBANES (FES)

0. 7Vp—p/75W EEARIZES

BMANES (BFES)

TMDS (Single Link)

=S i L 45 ™ (HIEEME : 22 M
B= 10 # CHIEEME : 0 #D
BN+&EENA VESA DDC 2B / EDID structure 1.3
R~ K EE 465 mm (W) x 453 — 535 mm (H) x 208.5 mm (D)
(18.3" (W) x 17.8” = 21.1" (H) x 8.2”(D))
T e 465 mm W) x 361 mm (H) x 64 mm (D)
(18.3" (W) x 14.2” (H) x 2.52" (D))
£ T I FE 9.7 kg (21.4 1Ibs.)
Jo i EE 6.7 kg (14.8 Ibs.)
EITIME BE Tk :0° CE 35° C (32° FE 95° F)
Wiz / I01F : =20° C E 60° C (-4° F = 140° F)
BE I D RE 30% E 80% HEXIEE (gL
iz / 7F D RE 30% E 80% FXMIEE (L)
KE5E I : 700 hPa & 1,060 hPa
iz / m7F : 200 hPa Z 1,060 hPa.
USB USB %=/ USB #4&1&TTHR 2. 0
USB i O a0 <1, gm0 x2
TBIRE 480 Mbps (HIE), 12 Mops (£3E), 1.5 Mbps ({KiE)
TR £ 500 mA (R K{E)
’ENE BHEEHRA : | &

EMC £% : EN60601-1-2:2007 | A B 4%
EfTi%&E. (MDD 93/42/EEC) : | 4}
BRIEER . ATHER

IP 2% : IPXO
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HIANZE
RAIEXLLE (CAL Switch) IHAE : ZRINBRIENILE DICOM-CL R,
=E iR NS &

Custom #) 300 cd/m? off 2.2

Text £ 100 cd/m? 7500K 2.2

DICOM-CL 170 cd/m? 7500K DICOM

CAL 170 cd/m? 7500K DICOM

HE

Smoothing ( g1k ) 3

PowerManager =l N - VESA DPMS
$F4N :DVI DMPM

Screen Size(RERT) Full (RX)

Off Timer (XHIER ) Disable (2:F)

Menu Settings Menu Size (3RER~F) Normal ( IE&E )

(8RE) Menu Off Timer 45 sec

(REERTZE)
BrightRegulator Disable (2 )
Language (iE5 ) English(Z&iE)

R=f

BA{I : mm(inch)

465(18.3) =
15.5(0. 61) 434(17.1) =
=
83 _F
=0
il il
) L
\ 355(12.8) | = (165 SIVEL
= 208.5(8.2)
s 266(10.5)
1E L
WEIER EIZO RadiCS UX1 Ver.3.2.2 S = AR A
ATFEFESAME aC ZIEER 4 [E1Z0 RadiNET Pro Ver.3.2.2 s{FE S HiA
EHETES E1Z0 ScreenCleaner

AR R B 5 R LR RT e R A R, 30 Rl FRAT T A T

http://www. eizo. com
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51 B0 53 B

DVI-T 37

2][3][4]

o
(Eer)

5]6][7]8] Eea

]

[®]

C5

5 H= s 3= B 3 H= 5=
1 TMDS Data 2- 11 TMDS Datal/3 Shield 21 NC*
2 TMDS Data 2+ 12 NC* 22 TMDS Clock shield
3 TMDS Data2/4 Shield 13 NC* 23 TMDS Clock+
4 NC* 14 +5V Power 24 TMDS Clock-
5 NC* 15 Ground (return for +5V, C1 Analog Red
Hsync and Vsync)
6 DDC Clock (SCL) 16 Hot Plug Detect G2 Analog Green
7 DDC Data (SDA) 17 TMDS Data0O- C3 Analog Blue
8 Analog Vertical Sync 18 TMDS DataO+ C4 Analog Horizontal
Sync
9 TMDSDatal- 19 TMDS DataO/5 Shield G5 Analog Ground (analog
R, G, &B return)
10 TMDS Datal+ 20 NC*
(*NC: No Connection)
« D-sub mini 15 £Fi%E3:0%
B s Bl s BEs
1 Red video 6 Red video ground 11 NCx*
2 Green video or Green 7 Green video ground 12 Data (SDA)
video + Composite Sync
Blue video 8 Blue video ground 13 H. Sync
4 NC* NGCx* 14 V. Sync
Ground 10 Ground 15 Clock (SCL)
(*NG: No Connection)
« USB ¥ I
Ligimna Tigim O
o Il ==
JI—/—J4 1234
#%5B 2T A
F= e i
1 VCC Cable power
2 — Data Serial data
3 + Data Serial data
4 Ground Cable Ground

34




5-3. FAliFiC
Clock ( B4 )

FERUAI G 5 Bl , BUE58Id LCD B s v e 5. A TRHTIER 0, W s e il
S AR BRI B K o, SR TS R G R 1 RN B A ﬁn%‘ET EIERABEE I Bkt Bide Box
Tt IR NS

DICOM (EFHFR GBS
DICOM J2: 3 [ IO 34 55t i ] 57 et S8 11 e 78 D112 % 110 5 B0 A R A5 A o
DVI (#EZFr#izE0O)

e PR O RS SR “TMDS 7, DVT a) DA 3 TH AL P R 307 S 43 ok i JE AT
&R

FAEWFD DVT S 3~ — PR A DVI-D i, CAH T A2 S AN A —Fh Rl DVI-T g1,
TS SN, Wl TS SRR

DVI DMPM (DVI ¥[F R/ REEHIFEEIE)
T HCF 3 O RS R % . ST DVI-DMPM i &, 1N SRS, “BRBIFE”7 R
A GErEA) 5 RIR” RE Tl BROAT K.

Gain Adjustment (1&Z51EAT )

i)ﬁ%ﬁ”%ﬁ’éﬁ’]@ LS8 W0 s R AR ) (R /}@7‘6%%5!% TR0 AR N
SRS NP ‘?\@ TR A X =R OOk B BoRge i, i éé BEME L2
i, Eﬂﬂﬂﬁ(i@ﬁ

Gamma ( {012 )

W, SRt AR S RN S P I ARRPE SRR B E . BN e AR H R
BURAIEG, TR B A0k P B e ) AR

Phase ( #84L )
FARLI T PIE T AERAA I NAT 5 2o 4 75 5 IS PRI EBURE IST T R B e A I B e = 2 i R AT AR A7
W, B EIE IR R R

Range Adjustment (SEEIAT )
0 L U1 42 ) Sl s AN B S5 1) i A S TS LK

Resolution ( /% )
T R R S T SR S & A, NG B R LIRS . A RORESH 1600 4Nk
G EAYE 1200 NMEESE AL 1600 x1200 40K KN, GG S8 B REBANGE .,

Temperature ( &8 )
AN R A A O GEFCIFRSEERR) ’—Mor. Yamil s, AeElE B aiie, m
FERAREE N e B B2 gt vHEALE sl s B N R B

5000 K: &Gz 211
6500 K: dlgm A, m%aakaife K.
9300 K: B&THZ WM 1t
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36

TMDS (H/NXANBIES 75 )
T e 1 s A T 2
VESA DPMS (3T FirfEh s — B RIREEEES)

VESA AR “RUSI i FAruEbh 2> (08 FBE4A'S, i DPMS AR “ BoRas s G 57 ME 7 R4S .
DPMS & — Ml ARIE, TN BT AR E R S s A 3 (K15 HL o



6. Bz

T AR AU A N\ B [

6. Fffx

=

o NIEUC IR R, AR WoR S UAC PG T DN T R TIUE A
1 SR MHz kE bbﬁkfz R
¥EE : Hz

VGA 640X 480060Hz 25.2 MHz gg g; gz 2
VGA TEXT 720X 400@70Hz 28.3 WMHz g; %: g; }.:
Macintosh 640X 480@67Hz 30.2 MHz g; gg:gg g
Macintosh 832 624@75Hz 57.3 MHz g; ‘7‘2: ;g j’;:
Macintosh 1152 870@75Hz 100.0 MHz g; Sg: gi é
Macintosh 1280 960@75Hz 126.2 MHz g; ;i: ;g :—t
PC-9801 640 X 40056Hz 21.0 Mz gg gg: ig %’;
PC-9801 640X 400€70Hz 25.2 WHz gg %: ;‘g é
VESA 640X 480@72Hz 31.5 MHz %g 3; g? %':
VESA 640X 480@75Hz 31.5 MHz gg % gg j::
VESA 800X 600@56Hz 36.0 MHz g; gg ; g T
VESA 800X 600260Hz 40.0 WHz gg 2(7): 0 I
VESA 800 X 600072Hz 50.0 MHz gg ;12: ?S %
VESA 800 600075Hz 49.5 WHz gg ‘712: gg %
VESA 1024 X 768@60Hz 65.0 MHz %g gg: gg EE
VESA 1024 X 768@70Hz 75.0 MHz %g 38: g‘; é
VESA 1024 X 768@75Hz 78.8 MHz gg gg: gi fE
VESA 1152 X 864@75Hz 108.0 MHz g; % gg IIE
VESA 1280 X 960@60Hz 108.0 MHz gg 28: gg %
VESA 1280 X 1024@60Hz 108.0 MHz g; gg: gg IIE
VESA 1280 1024@75Hz 135.0 MHz gg ;g gg %
VESA 1600 X 1200@60Hz 162.0 MHz gg 2(5): 88 %
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For U.S.A., Canada, etc. (rated 100-120 Vac) Only

FCC Declaration of Conformity
We, the Responsible Party EIZO Inc.

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630

Phone: (562)431-5011

declare that the product Trade name: EIZO

Model: RadiForce MX210

is in conformity with Part 15 of the FCC Rules. Operation of this product is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures.

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

Note

Use the attached specified cable below or EIZO signal cable with this monitor so as to keep interference within the
limits of a Class B digital device.

- AC Cord
- Shielded Signal Cable (Enclosed)

Canadian Notice

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de le classe B est comforme a la norme NMB-003 du Canada.
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EMC Information

Essential performance of RadiForce series is to display images and operate functions normally.

A CAUTION

The RadiForce series requires special precautions regarding EMC and need to be installed, put into
service and used according to the following information.

Do not use any cables other than the cables that provided or specified by us.

Using other cables may cause the increase of emission or decrease of immunity.

Do not put any portable and mobile RF communications equipment close to the RadiForce series.
Doing so may affect the RadiForce series.

The RadiForce series should not be used adjacent to or stacked with other equipment. If adjacent or
stacked use is necessary, the equipment or system should be observed to verify normal operation
in the configuration in which it will be used.

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic emissions
The RadiForce series is intended for use in the electromagnetic environment specified below.
The customer or the user of the RadiForce series should assure that it is used in such an environment.

Emission test Compliance |Electromagnetic environment - guidance

RF emissions Group 1 The RadiForce series uses RF energy only for its internal function.

EN55011 Therefore, its RF emission are very low and are not likely to cause any
interference in nearby electronic equipment.

RF emissions Class B The RadiForce series is suitable for use in all establishments, including domestic

EN55011 establishments and those directly connected to the public low-voltage power

Harmonic emissions |Not applicable |supply network that supplies buildings used for domestic purposes.
EN61000-3-2
Voltage fluctuations / [Complies
flicker emissions
EN61000-3-3

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity
The RadiForce series is intended for use in the electromagnetic environment specified below.
The customer or the user of the RadiForce series should assure that it is used in such an environment.

Immunity test IEC60601 test level |Compliance level |Electromagnetic environment - guidance
Electrostatic +6kV contact +6kV contact Floors should be wood, concrete or ceramic tile.
discharge (ESD) +8KkV air +8KkV air If floors are covered with synthetic material, the
EN61000-4-2 relative humidity should be at least 30%.
Electrical fast +2kV +2kV Mains power quality should be that of a typical
transient / burst for power supply lines |for power supply lines [commercial or hospital environment.
EN61000-4-4 +1kV +1kV

for input/output lines  [for input/output lines
Surge +1kV line(s) to line(s) |+1kV line(s) to line(s) [Mains power quality should be that of a typical
EN61000-4-5 +2KV line(s) to earth  |+2kV line(s) to earth |commercial or hospital environment.
Voltage dips, short |<5% Ut (>95% dip in  |<5% Ut (>95% dip in |Mains power quality should be that of a typical
interruptions and Ur) for 0.5 cycle UT) for 0.5 cycle commercial or hospital environment. If the user
voltage variations on |40% Ut (60% dip in UT)[40% Ut (60% dip in  |of the RadiForce series requires continued
power supply input  |for 5 cycles Ur) for 5 cycles operation during power mains interruptions, it
lines 70% Ut (30% dip in UT)[70% Ut (30% dip in  |is recommended that the RadiForce series be
EN61000-4-11 for 25 cycles Ur) for 25 cycles powered from an uninterruptible power supply or a

<5% Ut (>95% dipin  |<5% Ut (>95% dip in |battery.

Ur) for 5sec Ur) for 5sec
Power frequency 3A/m 3A/m Power frequency magnetic fields should be at
(50/60Hz) levels characteristic of a typical location in a
magnetic field typical commercial or hospital environment.
EN61000-4-8

NOTE Ut is the a.c. mains voltage prior to application of the test level.
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Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic immunity

The RadiForce series is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user
of the RadiForce series should assure that it is used in such an environment.

Immunity test

IEC60601 test level

Compliance level

Electromagnetic environment - guidance

Conducted RF
EN61000-4-6

Radiated RF
EN61000-4-3

3Vrms
150kHz to 80MHz

3V/m
80MHz to 2.5GHz

3V

3V/m

Portable and mobile RF communications
equipment should be used no closer to any part
of the RadiForce series, including cables, than
the recommended separation distance calculated
from the equation applicable to the frequency of
the transmitter.

Recommended Separation distance
d=12,/ P

d=1.2y P, 80MHz to 800MHz
d=2.3/ P, 800MHz to 2.5GHz

Where “P” is the maximum output power rating

of the transmitter in watts (W) according to

the transmitter manufacturer and “d” is the
recommended separation distance in meters (m).

Field strengths from fixed RF transmitters, as
determined by an electromagnetic site survey?,
should be less than the compliance level in each
frequency range®.

Interference may occur in the vicinity of equipment
marked with the following symbol.

)

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.

NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people.

series.

2 Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land mobile
radios, amateur radio, AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with accuracy.
To assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should be
considered. If the measured field strength in the location in which the RadiForce series is used exceeds the applicable
RF compliance level above, the RadiForce series should be observed to verify normal operation. If abnormal
performance is observed, additional measures may be necessary, such as reorienting or relocating the RadiForce

b Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3 V/m.
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Recommended separation distances between portable and mobile RF communications
equipment and the RadiForce Series

The RadiForce series is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances

are controlled. The customer or the user of the RadiForce series can help prevent electromagnetic interference by
maintaining a minimum distance between portable and mobile RF communications equipment (transmitters) and the
RadiForce series as recommended below, according to the maximum output power of the communications equipment.

Rated maximum output Separation distance according to frequency of transmitter
power of transmitter m
150kHz to 80MHz 80MHz to 800MHz 800MHz to 2.5GHz
w d=12/ P d=12/ P d=23J/ P
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended separation distance “d” in meters
(m) can be estimated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where “P” is the maximum output
power rating of the transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer.

NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.

NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people.

Cable length

Power Cord : Accessary [2.0m
Signal Cable (FD-C39) : Accessary [2.0m
Signal Cable (MD-C87) : Option 1.8m
USB Cable (MD-C93) : Accessary [1.8m
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LIMITED WARRANTY

EIZO Corporation (hereinafter referred to as “EIZ0”) and distributors authorized by EIZO (hereinafter referred to as the
“Distributors”) warrant, subject to and in accordance with the terms of this limited warranty (hereinafter referred to as the
“Warranty”), to the original purchaser (hereinafter referred to as the “Original Purchaser’) who purchased the product
specified in this document (hereinafter referred to as the “Product”) from EIZO or Distributors, that EIZO and Distributors
shall, at their sole discretion, either repair or replace the Product at no charge if the Original Purchaser becomes aware
within the Warranty Period (defined below) that the Product malfunctions or is damaged in the course of normal use of
the Product in accordance with the description in the instruction manual attached to the Product (hereinafter referred to
as the “User’s Manual”).

The period of this Warranty is limited to (i) five (5) years from the date of purchase of the Product; or, limited to the
expiration of (ii) 30,000 hours of its use of the Product (hereinafter referred to as the “Warranty Period”); provided,
however, that the Warranty Period for the LCD panel of the Product is limited to three (3) years from the date of purchase
of the Product. EIZO and Distributors shall bear no liability or obligation with regard to the Product in relation to the
Original Purchaser or any third parties other than as provided under this Warranty.

EIZO and Distributors will cease to hold or store any parts of the Product upon expiration of seven (7) years after the
production of such parts is discontinued. In repairing the monitor, EIZO and Distributors will use renewal parts which
comply with our QC standards.

The Warranty is valid only in the countries or territories where the Distributors are located. The Warranty does not restrict
any legal rights of the Original Purchaser.

Notwithstanding any other provision of this Warranty, EIZO and Distributors shall have no obligation under this Warranty
whatsoever in any of the cases as set forth below:

(a) Any defect of the Product caused by freight damage, modification, alteration, abuse, misuse, accident, incorrect
installation, disaster, faulty maintenance and/or improper repair by third party other than EIZO and Distributors;

(b) Any incompatibility of the Product due to possible technical innovations and/or regulations;

(c) Any deterioration of display performance caused by the deterioration of expendable parts such as the LCD panel
and/or backlight, etc. (e.g. changes in brightness, changes in brightness uniformity, changes in color, changes in
color uniformity, defects in pixels including burnt pixels, etc.);

(d) Any defect of the Product caused by external equipment;
(e) Any defect of the Product on which the original serial number has been altered or removed;

(f) Any normal deterioration of the product, particularly that of consumables, accessories, and/or attachments (e.qg.
buttons, rotating parts, cables, User's Manual, etc.); and

(9) Any deformation, discoloration, and/or warp of the exterior of the product including that of the surface of the LCD
panel.

To obtain service under the Warranty, the Original Purchaser must deliver the Product, freight prepaid, in its original
package or other adequate package affording an equal degree of protection, assuming the risk of damage and/or loss
in transit, to the local Distributor. The Original Purchaser must present proof of purchase of the Product and the date of
such purchase when requesting services under the Warranty.

The Warranty Period for any replaced and/or repaired product under this Warranty shall expire at the end of the original
Warranty Period.

EIZO OR DISTRIBUTORS ARE NOT RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGE TO, OR LOSS OF, DATA OR OTHER
INFORMATION STORED IN ANY MEDIA OR ANY PART OF ANY PRODUCT RETURNED TO EIZO OR
DISTRIBUTORS FOR REPAIR.

EIZO AND DISTRIBUTORS MAKE NO FURTHER WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, WITH RESPECT TO
THE PRODUCT AND ITS QUALITY, PERFORMANCE, MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR ANY PARTICULAR
USE. IN NO EVENT SHALL EIZO OR DISTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR OTHER DAMAGE WHATSOEVER (INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, DAMAGES FOR
LOSS OF PROFIT, BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, OR ANY OTHER PECUNIARY
LOSS) ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PRODUCT OR IN ANY CONNECTION WITH THE
PRODUCT, WHETHER BASED ON CONTRACT, TORT, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR OTHERWISE, EVEN
IF EIZO OR DISTRIBUTORS HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. THIS EXCLUSION
ALSO INCLUDES ANY LIABILITY WHICH MAY ARISE OUT OF THIRD PARTY CLAIMS AGAINST THE ORIGINAL
PURCHASER. THE ESSENCE OF THIS PROVISION IS TO LIMIT THE POTENTIAL LIABILITY OF EIZO AND
DISTRIBUTORS ARISING OUT OF THIS LIMITEDWARRANTY AND/OR SALES.
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BEGRENZTE GARANTIE

EIZO Corporation (im Weiteren als ,EIZO“ bezeichnet) und die Vertragsimporteure von EIZO (im Weiteren als
sVertrieb(e)“ bezeichnet) garantieren dem urspriinglichen Kaufer (im Weiteren als ,Erstkadufer® bezeichnet), der das in
diesem Dokument vorgegebene Produkt (im Weiteren als ,,Produkt” bezeichnet) von EIZO oder einem Vertrieb erworben
hat, gemafR den Bedingungen dieser beschrankten Garantie (im Weiteren als ,Garantie” bezeichnet), dass EIZO und
der Vertrieb nach eigenem Ermessen das Produkt entweder kostenlos reparieren oder austauschen, falls der Erstkaufer
innerhalb der Garantiefrist (weiter unten festgelegt) eine Fehlfunktion bzw. Beschéadigung des Produkts feststellt,
die wahrend des normalen Gebrauchs des Produkts gemaR den Anweisungen des zum Lieferumfang des Produkts
gehoérenden Benutzerhandbuchs (im Weiteren als ,,Benutzerhandbuch® bezeichnet) aufgetreten ist.

Die Dauer der Garantieleistung betragt (i) funf (5) Jahre ab dem Erstverkaufsdatum des Produkts oder (ii) 30.000
Betriebsstunden des Produkts (im Weiteren als ,Garantiefrist“ bezeichnet); die Garantiefrist fiir das LCD-Panel des
Produkts ist jedoch auf drei (3) Jahre ab dem Erstverkaufsdatum des Produkts beschrankt. EIZO und die Vertriebe
Ubernehmen Uber den Rahmen dieser Garantie hinaus hinsichtlich des Produkts keinerlei Haftung oder Verpflichtung
dem Erstkaufer oder Dritten gegenuber.

EIZO und die Vertriebe verpflichten sich, Ersatzteile fir das Produkt tber einen Zeitraum von sieben (7) Jahren nach
Einstellung der Produktion der Ersatzteile zu lagern bzw. anzubieten. EIZO und seine Vertriebspartner verpflichten sich,
bei einer etwaigen Reparatur des Monitors ausschlieBlich Produkte geméaR den EIZO-Qualitatssicherungsstandards zu
verwenden.

Diese Garantie gilt nur in La&ndern oder Gebieten, in denen sich Vertriebe befinden. Die gesetzlichen
Gewaéhrleistungsrechte des Erstkdufers gegeniiber dem Verkaufer werden durch diese Garantie nicht berihrt.

EIZO und die Vertriebe besitzen im Rahmen dieser Garantie keinerlei Verpflichtung in den folgenden Fallen:

(a) Produktdefekte, die auf Frachtschdden, Modifikation, Nachgestaltung, Missbrauch, Fehlbedienung, Unfalle,
unsachgeméBe Installation, Naturkatastrophen, fehlerhafte Wartung und/oder unsachgemafBe Reparatur durch eine
andere Partei als EIZO und die Vertriebe zurtckzuflihren sind.

(b) Eine Inkompatibilitét des Produkts aufgrund von technischen Neuerungen und/oder neuen Bestimmungen, die nach
dem Kauf in Kraft treten.

(c) Jegliche Verschlechterung der Bildschirmleistung, die durch VerschleiBteile wie das LCD-Panel und/oder die
Hintergrundbeleuchtung usw. hervorgerufen werden (z.B. Verédnderungen von Helligkeit oder Helligkeitsverteilung,
Veranderungen von Farbe oder Farbverteilung, Pixeldefekte einschlieBlich von durchgebrannten Pixeln usw.).

(d) Produktdefekte, die durch externe Geréate verursacht werden.
(e) Jeglicher Defekt eines Produkts, dessen urspriingliche Seriennummer geandert oder entfernt wurde.

(f) Normale Abnutzung des Produkts, insbesondere von Verbrauchsteilen, Zubehérteilen und/oder Beilagen (z.B.
Tasten, drehbare Teile, Kabel, Benutzerhandbuch usw.); sowie

(g) Verformungen, Verfarbungen und/oder Verziehungen am Produkt&uBeren, einschlieBlich der Oberflache des LCD-
Panels.

Bei Inanspruchnahme der Garantieleistung ist der Erstkaufer verpflichtet, das Produkt auf eigene Kosten und
in der Originalverpackung bzw. einer anderen geeigneten Verpackung, die einen gleichwertigen Schutz gegen
Transportschéden bietet, an den &rtlichen Vertrieb zu Ubersenden, wobei der Erstkdufer das Transportrisiko gegentber
Schéaden und/oder Verlust tragt. Zum Zeitpunkt der Inanspruchnahme der Garantieleistung muss der Erstkdufer einen
Verkaufsbeleg vorweisen, auf dem das Kaufdatum angegeben ist.

Die Garantiefrist fur ein im Rahmen dieser Garantie ausgetauschtes und/oder repariertes Produkt erlischt nach Ablauf
der urspringlichen Garantiefrist.

EIZO ODER DIE EIZO-VERTRAGSIMPORTEURE HAFTEN NICHT FUR ZERSTORTE DATENBESTANDE ODER DIE
KOSTEN DER WIEDERBESCHAFFUNG DIESER DATENBESTANDE AUF JEGLICHEN DATENTRAGERN ODER
TEILEN DES PRODUKTS, DIE IM RAHMEN DER GARANTIE BEI EIZO ODER DEN EIZO-VERTRAGSIMPORTEUREN
ZUR REPARATUR EINGEREICHT WURDEN.

EIZO UND DIE EIZO-VERTRAGSIMPORTEURE GEBEN WEDER EXPLIZITE NOCH IMPLIZITE GARANTIEN
IN BEZUG AUF DIESES PRODUKT UND SEINE QUALITAT, LEISTUNG, VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. AUF KEINEN FALL SIND EIZO ODER DIE EIZO-VERTRAGSIMPORTEURE
VERANTWORTLICH FUR JEGLICHE ZUFALLIGE, INDIREKTE, SPEZIELLE, FOLGE- ODER ANDERE SCHADEN
JEGLICHER ART (EINSCHLIESSLICH OHNE JEDE BEGRENZUNG SCHADEN BEZUGLICH PROFITVERLUST,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, VERLUST VON GESCHAFTSINFORMATION ODER JEGLICHE ANDEREN
FINANZIELLEN EINBUSSEN), DIE DURCH DIE VERWENDUNG DES PRODUKTES ODER DIE UNFAHIGKEIT
ZUR VERWENDUNG DES PRODUKTES ODER IN JEGLICHER BEZIEHUNG MIT DEM PRODUKT, SEI ES
BASIEREND AUF VERTRAG, SCHADENSERSATZ, NACHLAESSIGKEIT, STRIKTE HAFTPFLICHT ODER ANDEREN
FORDERUNGEN ENTSTEHEN, AUCH WENN EIZO UND DIE EIZO-VERTRAGSIMPORTEURE IM VORAUS UBER
DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WURDEN. DIESER AUSSCHLUSS ENTHALT AUCH JEDE
HAFTPFLICHT, DIE AUS FORDERUNGEN DRITTER GEGEN DEN ERSTKAUFER ENTSTEHEN KANN. ZWECK
DIESER KLAUSEL IST ES, DIE HAFTUNG VON EIZO UND DEN VERTRIEBEN GEGENUBER FORDERUNGEN ZU
BEGRENZEN, DIE AUS DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE UND/ODER DEM VERKAUF ENTSTEHEN KONNEN.
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GARANTIE LIMITEE

E1ZO Corporation (ci-apres dénommé « EIZO ») et les distributeurs autorisés par EIZO (ci-aprés dénommés «
Distributeurs »), sous réserve et conformément aux termes de cette garantie limitée (ci-aprés dénommée « Garantie
»), garantissent a I'acheteur initial (ci-aprés dénommé « Acheteur initial ») du produit spécifié dans la présente (ci-apres
dénommé « Produit ») acheté aupres d’EIZO ou de Distributeurs agréés EIZO, que EIZO et ses Distributeurs auront
pour option de réparer ou remplacer gratuitement le Produit si I’Acheteur initial constate, pendant la Période de garantie
(définie ci-dessous), qu’il y a un dysfonctionnement ou que le Produit a subi un dommage dans le cadre d’'une utilisation
normale du Produit conformément a la description du mode d’emploi qui accompagne le Produit (ci-aprés dénommé «
Manuel d’utilisation »).

La période de cette Garantie est limitée a (i) cinq (5) ans a partir de la date d’achat du Produit ou a (ii) 30 000 heures d’
utilisation du Produit (ci-aprés dénommeée « Période de Garantie »), sous réserve, toutefois, que la Période de Garantie
du panneau LCD du Produit est limitée a trois (3) ans a partir de la date d’achat du Produit. EIZO et ses Distributeurs
déclinent toute responsabilité ou obligation concernant ce Produit face a I'’Acheteur initial ou a toute autre personne a I’
exception de celles stipulées dans la présente Garantie.

ElZO et ses Distributeurs cesseront de tenir ou conserver en stock toute piece de ce Produit aprés I'expiration de
la période de sept (7) ans suivant I'arrét de la production de telles piéces. Pour réparer le moniteur, EIZO et ses
distributeurs utiliseront des piéces de rechange conformes a nos normes de contrdle qualité.

La Garantie est valable uniquement dans les pays ou les territoires ou se trouvent les Distributeurs. La Garantie ne limite
aucun des droits reconnus par la loi a I'’Acheteur initial.

Nonobstant toute autre clause de cette Garantie, EIZO et ses Distributeurs n’auront d’obligation dans le cadre de cette
Garantie pour aucun des cas énumérés ci-dessous :

(a) Tout défaut du Produit résultant de dommages occasionnés lors du transport, d’'une modification, d’'une altération, d’
un abus, d’'une mauvaise utilisation, d’'un accident, d’une installation incorrecte, d’'un désastre, d’un entretien et/ou d’
une réparation incorrects effectués par une personne autre que EIZO ou ses Distributeurs ;

(b) Toute incompatibilité du Produit résultant d’améliorations techniques et/ou réglementations possibles ;

(c) Toute détérioration des performances d’affichage causée par la détérioration des éléments consommables tels
que le panneau LCD et/ou le rétroéclairage, etc. (par exemple des changements de luminosité, des changements
de l'uniformité de la luminosité, des modifications de couleur, des changements de I'uniformité des couleurs, des
défectuosités de pixels y compris des pixels bralés, etc.);

(d) Tout défaut du Produit causé par un appareil externe ;
(e) Tout défaut d’'un Produit sur lequel le numéro de série original a été altéré ou supprimé ;

(f) Toute détérioration normale du Produit, particulierement celle des consommables, des accessoires et/ou des
piéces reliées au Produit (touches, éléments pivotants, cables, Manuel d’utilisation etc.), et

(g) Toute déformation, décoloration, et/ou gondolage de I'extérieur du Produit, y compris celle de la surface du
panneau LCD.

Pour bénéficier d’un service dans le cadre de cette Garantie, ’Acheteur initial doit renvoyer le Produit port payé, dans son
emballage d’origine ou tout autre emballage approprié offrant un degré de protection équivalent, au Distributeur local, et
assumera la responsabilité des dommages et/ou perte possibles lors du transport. LAcheteur initial doit présenter une
preuve d’achat du Produit comprenant sa date d’achat pour bénéficier de ce service dans le cadre de la Garantie.

La Période de garantie pour tout Produit remplacé et/ou réparé dans le cadre de cette Garantie expirera a la fin de la
Période de garantie initiale.

EIZO OU SES DISTRIBUTEURS NE SAURAIENT ETBE TENUS RESPONSABLES DES DOMMAGES OU PERTES DE
DONNEES OU D’AUTRES INFORMATIONS STOCKEES DANS UN MEDIA QUELCONQUE OU UNE AUTRE PARTIE
DU PRODUIT RENVOYE A EIZO OU AUX DISTRIBUTEURS POUR REPARATION.

AUCUNE AUTRE GARANTIE, EXPLICITE OU TACITE, NNEST OFFERTE PAR EIZO ET SES DISTRIBUTEURS
CONCERNANT LE PRODUIT ET SES QUALITES, PERFORMANCES, QUALITE MARCHANDE OU ADAPTATION A
UN USAGE PARTICULIER. EN AUCUN CAS, EIZO OU SES DISTRIBUTEURS NE SERONT RESPONSABLES DES
DOMMAGES FORTUITS, INDIRECTS, SPECIAUX, INDUITS, OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE QUEL QU’IL SOIT (Y
COMPRIS, SANS LIMITATION, LES DOMMAGES RESULTANT D’UNE PERTE DE PROFIT, D’UNE INTERRUPTION D’
ACTIVITES, D’'UNE PERTE DE DONNEES COMMERCIALES, OU DE TOUT AUTRE MANQUE A GAGNER) RESULTANT
DE LUTILISATION OU DE LINCAPACITE D’UTILISER LE PRODUIT OU AYANT UN RAPPORT QUELCONQUE
AVEC LE PRODUIT, QUE CE SOIT SUR LA BASE D’UN CONTRAT, D’UN TORT, D’UNE NEGLIGENCE, D’UNE
RESPONSABILITE STRICTE OU AUTRE, MEME SI EIZO OU SES DISTRIBUTEURS ONT ETE AVERTIS DE LA
POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. CETTE LIMITATION INCLUT AUSSI TOUTE RESPONSABILITE QUI POURRAIT
ETRE SOULEVEE LORS DES RECLAMATIONS D’UN TIERS CONTRE LACHETEUR INITIAL. CESSENCE DE CETTE
CLAUSE EST DE LIMITER LA RESPONSABILITE POTENTIELLE DE EIZO ET DE SES DISTRIBUTEURS RESULTANT
DE CETTE GARANTIE LIMITEE ET/OU DES VENTES.
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GARANTIA LIMITADA

E1ZO Corporation (en lo sucesivo “EIZO”) y sus distribuidores autorizados (en lo sucesivo los “Distribuidores”),
con arreglo y de conformidad con los términos de esta garantia limitada (en lo sucesivo la “Garantia”), garantizan al
comprador original (en lo sucesivo el “Comprador original’) que comprd el producto especificado en este documento (en
lo sucesivo el “Producto”) a EIZO o a sus Distribuidores, que EIZO y sus Distribuidores, a su propio criterio, repararan
o sustituiran el Producto de forma gratuita si el Comprador original detecta dentro del periodo de la Garantia (indicado
posteriormente) que el Producto no funciona correctamente o que se ha averiado durante el uso normal del mismo de
acuerdo con las indicaciones del manual de instrucciones suministrado con el Producto (en lo sucesivo el “Manual del
usuario”).

El periodo de validez de esta Garantia esta limitado a (i) cinco (5) afos a partir de la fecha de compra del Producto o
(i) @ 30.000 horas de uso del Producto (en adelante designado como el “Periodo de Garantia”); con la exclusion, no
obstante, de que el periodo de garantia del panel LCD del Producto esta limitado a tres (3) afos a partir de la fecha
de compra del Producto. EIZO y sus Distribuidores no tendran ninguna responsabilidad ni obligacién con respecto al
Producto para con el Comprador original ni para con terceros que no sean las estipuladas en la presente Garantia.

EIZO y sus Distribuidores no estaran obligados a suministrar cualquier recambio del Producto una vez pasados siete
(7) afos desde que se deje de fabricar el mismo. Para la reparacién del monitor, EIZO vy los distribuidores utilizaran
repuestos que cumplan con nuestros estandares de control de calidad.

La Garantia es valida sdlo en los paises y territorios donde estan ubicados los Distribuidores. La Garantia no restringe
ningun derecho legal del Comprador original.

A pesar de las estipulaciones de esta Garantia, EIZO y sus Distribuidores no tendran obligacién alguna bajo esta
Garantia en ninguno de los casos expuestos a continuacion:

(a) Cualquier defecto del Producto causado por dafos en el transporte, modificacion, alteracién, abuso, uso incorrecto,
accidente, instalacién incorrecta, desastre, mantenimiento incorrecto y/o reparacién indebida realizada por un
tercero que no sea EIZO o sus Distribuidores.

(b) Cualquier incompatibilidad del Producto debida a posibles innovaciones técnicas y/o reglamentaciones.

(c) Cualquier deterioro en el rendimiento de la visualizacién causado por fallos en las piezas consumibles como el
panel LCD y/o la "Backlight", etc. (p. ej. cambios de brillo, cambios de uniformidad del brillo, cambios de color,
cambios de uniformidad del color, defectos de pixeles, incluyendo pixeles muertos, etc.).

(d) Cualquier defecto del Producto causado por un equipo externo.
(e) Cualquier defecto del Producto en el que haya sido alterado o borrado el nimero de serie original.

(f) Cualquier deterioro normal del Producto, y en particular de las piezas consumibles, accesorios y demas (p. €j.
botones, piezas giratorias, cables, Manual del usuario, etc.).

(g) Cualquier deformacion, decoloracién y/o alabeo del exterior del Producto incluida la superficie del panel LCD.

Para obtener servicio en los términos de esta Garantia, el Producto debera ser enviado por el Comprador original, a su
Distribuidor local, con el transporte previamente pagado, en el embalaje original u otro embalaje adecuado que ofrezca el
mismo grado de proteccion, asumiendo el riesgo de dafos y/o pérdida del Producto durante el transporte. El Comprador
original debera presentar un comprobante de compra del Producto en el que se refleje la fecha de compra del mismo
cuando lo solicite el servicio de Garantia.

El Periodo de garantia para cualquier Producto reemplazado y/o reparado en los términos de esta Garantia expirara al
vencer el Periodo de garantia original.

EIZO O LOS DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS DE EIZO NO SE RESPONSABILIZAN DE NINGUN DANO O
PERDIDA QUE PUEDAN SUFRIR LOS DATOS U OTRA INFORMACION ALMACENADA EN CUALQUIER MEDIO O
CUALQUIER PARTE DE CUALQUIER PRODUCTO DEVUELTO A EIZO O A LOS DISTRIBUIDORES DE EIZO PARA
SU REPARACION.

EIZO Y LOS DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS DE EIZO NO OFRECEN NINGUNA OTRA GARANTIA, IMPLICITA
NI EXPLICITA, CON RESPECTO AL PRODUCTO Y A SU CALIDAD, RENDIMIENTO, COMERCIABILIDAD E
IDONEIDAD PARA CUALQUIER USO EN PARTICULAR. EN NINGUN CASO SERAN EIZO O LOS DISTRIBUIDORES
AUTORIZADOS DE EIZO RESPONSABLES DE NINGUN DANO EMERGENTE, INDIRECTO, ESPECIAL, INHERENTE
O CUALQUIERA QUE SEA (INCLUYENDO, SIN LIMITACION, DANOS POR LUCRO CESANTE, INTERRUPCION
DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE INFORMACION COMERCIAL O CUALQUIER OTRA PERDIDA
PECUNIARIA) QUE SE DERIVE DEL USO O IMPOSIBILIDAD DE USO DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL
PRODUCTO, YA SEA BASADO EN CONTRATO, POR AGRAVIO, NEGLIGENCIA, ESTRICTA RESPONSABILIDAD
O CUALQUIERA QUE SEA, AUN CUANDO SE HAYA ADVERTIDO A EIZO O A LOS DISTRIBUIDORES DE EIZO
DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. ESTA EXCLUSION TAMBIEN ABARCA CUALQUIER RESPONSABILIDAD
QUE PUEDA DERIVARSE DE RECLAMACIONES HECHAS POR UN TERCERO CONTRA EL COMPRADOR
ORIGINAL. LA ESENCIA DE ESTA ESTIPULACION ES LIMITAR LA RESPONSABILIDAD POTENCIAL DE EIZOY LOS
DISTRIBUIDORES QUE PUDIERA DERIVARSE DE ESTA GARANTIA LIMITADA Y/O VENTAS.
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GARANZIA LIMITATA

EIZO Corporation (a cui si fara riferimento da qui in poi con “EIZO”) ed i Distributori autorizzati da EIZO (a cui si fara
riferimento da qui in poi con “Distributori”) garantiscono, secondo i termini di questa garanzia limitata (a cui si fara
riferimento da qui in poi con “Garanzia”) all’acquirente originale (a cui si fara riferimento da qui in poi con “Acquirente
originale”) che ha acquistato il prodotto specificato in questo documento (a cui si fara riferimento da qui in poi con
“Prodotto”) da EIZO o dai suoi Distributori, che EIZO e i distributori, a loro discrezione, ripareranno o sostituiranno il
Prodotto senza addebito se I'Acquirente originale trova, entro il periodo della Garanzia (definito sotto), che il Prodotto
malfunziona e si € danneggiato nel corso del suo normale utilizzo osservando le indicazioni del manuale di istruzioni
allegato al Prodotto (a cui si fara riferimento da qui in poi con “Manuale utente”).

La presente Garanzia € limitato a (i) cinque (5) anni a partire dalla data d'acquisto del Prodotto; o, limitato (ii) allo
scadere di 30.000 ore d'utilizzo del Prodotto (a cui si fara riferimento da qui in poi con “Periodo di Garanzia”); tenendo
perd presente che il Periodo di garanzia del pannello LCD del Prodotto & limitato a tre (3) anni dalla data d'acquisto del
Prodotto. EIZO e i suoi Distributori non si assumono alcuna responsabilita e non hanno alcun obbligo riguardo al Prodotto
verso I'Acquirente originale o terzi diversi da quelli relativi a questa Garanzia.

ElZO e i suoi Distributori cesseranno di tenere o di conservare qualsiasi ricambio del Prodotto allo scadere di sette
(7) anni dopo che la produzione di tali ricambi & stata terminata. Per la riparazione del monitor, EIZO e i Distributori
utilizzeranno parti di ricambio conformi ai nostri standard di controllo della qualita.

La Garanzia ¢ valida soltanto nei paesi dove ci sono i Distributori EIZO. La Garanzia non limita alcun diritto legale dell’
Acquirente originale.

Indipendentemente da qualsiasi altra condizione di questa Garanzia, EIZO e i suoi Distributori non avranno alcun obbligo
derivante da questa Garanzia in ognuno dei casi elencati di seguito:

(a) Qualsiasi difetto del Prodotto causato da danni di trasporto, modifiche, alterazioni, abusi, usi impropri, incidenti,
installazione errata, calamita, manutenzione errata e/o riparazioni improprie eseguite da terze parti che non siano
EIZO o i suoi Distributori.

(b) Qualsiasi incompatibilita del Prodotto dovuta a possibili innovazioni tecniche e/o normative.

(c) Qualsiasi deterioramento delle prestazioni dello schermo causato dal deterioramento delle parti consumabili, come
il pannello LCD e/o la retroilluminazione, ecc. (per esempio: i cambiamenti di luminosita, cambiamenti di uniformita
della luminosita, i cambiamenti di colore, i cambiamenti di uniformita del colore, i difetti dei pixel, inclusi i pixel
bruciati, ecc.).

(d) Qualsiasi difetto del Prodotto causato da apparecchiature esterne.
(e) Qualsiasi difetto del Prodotto in cui il numero di serie originale sia stato alterato o rimosso.

(f) Qualsiasi normale deterioramento del Prodotto, in particolar modo nelle sue parti di consumo, accessori, e/o
attacchi (per esempio: tasti, parti rotanti, cavi, Manuale dell’utente, ecc.).

(g) Qualsiasi tipo di deformazione, scolorimento, e/o di involucro esterno del Prodotto inclusa la superficie del pannello
LCD.

Per ricevere assistenza tecnica con questa Garanzia, I’Acquirente originale deve inviare il Prodotto, con trasporto
pre-pagato, nella sua confezione originale o altra confezione adeguata che fornisce un livello analogo di protezione,
assumendosi il rischio di danni e/o perdita in transito, al Distributore locale. LAcquirente originale deve presentare la
prova di acquisto che stabilisce la data di acquisto del Prodotto quando richiede servizio sotto Garanzia.

Il Periodo di garanzia per qualsiasi Prodotto sostituito e/o riparato sotto questa Garanzia scade alla fine del Periodo di
garanzia originale.

EIZO O 1 SUOI DISTRIBUTORI NON SONO RESPONSABILI PER QUALSIASI DANNO O PERDITA DI DATI O ALTRE
INFORMAZIONI MEMORIZZATI SU QUALSIASI SUPPORTO O QUALSIASI PARTE DI QUALSIASI PRODOTTO
INVIATO A EIZO O | SUOI DISTRIBUTORI PER RIPARAZIONI.

EIZO E | SUOI DISTRIBUTORI NON OFFRONO ALCUNA GARANZIA ADDIZIONALE, IMPLICITA O ESPLICITA,
RIGUARDO IL PRODOTTO E LA SUA QUALITA, PRESTAZIONI, VENDIBILITA O APPROPRIATEZZA PER
QUALSIASI USO PARTICOLARE. IN NESSUN CASO EIZO O | DISTRIBUTORI EIZO AUTORIZZATI SARANNO
RESPONSABILI PER QUALSIASI DANNO ACCIDENTALE, INDIRETTO, SPECIALE, CONSEGUENTE O DI
QUALSIASI ALTRA NATURA (INCLUSI, SENZA LIMITI, DANNI PER PERDITA DI PROFITTI, INTERRUZIONE DELLE
ATTIVITA, PERDITA DI INFORMAZIONI D’AFFARI O QUALSIASI ALTRA PERDITA PECUNIARIA) DERIVANTI DALL
USO O DALLIMPOSSIBILITA DI USARE IL PRODOTTO O IN QUALSIASI RELAZIONE AL PRODOTTO, SIA SU
BASE DI CONTRATTO, TORTO, NEGLIGENZA, STRETTA RESPONSABILITA O ALTRIMENTI, ANCHE SE EIZO
O | DISTRIBUTORI EIZO AUTORIZZATI SONO STATI AVVERTITI DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. QUESTA
ESCLUSIONE INCLUDE ANCHE QUALSIASI RESPONSABILITA CHE POSSA INSORGERE DA RECLAMI DI
TERZI CONTRO LACQUIRENTE ORIGINALE. CLESSENZA DI QUESTO PROVVEDIMENTO E LIMITARE LA
RESPONSABILITA POTENZIALE DI EIZO E DEI DISTRIBUTORI DERIVANTE DA QUESTA GARANZIA LIMITATA E/O
DALLE VENDITE.
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BEGRANSAD GARANTI

EIZO Corporation (nedan kallat “EIZO”) och EIZOs auktoriserade distributdrer (nedan kallade “Distributérer”) garanterar
i enlighet med villkoren i denna begransade garanti (nedan kallad “Garantin”) den ursprunglige kdparen (nedan kallad
den “Ursprunglige kdparen”) som kdpte den i dokumentet specificerade produkten (nedan kallad “Produkten”) fran
EIZO eller Distributérer, att EIZO eller Distributrer enligt eget gottfinnande kostnadsfritt antingen reparera eller byta ut
den defekta Produkten om den Ursprunglige képaren inom Garantiperioden (definieras nedan) upptécker att Produkten
fungerar felaktigt eller skadas under normal anvandning av Produkten i enlighet med beskrivningen i bruksanvisningen
(nedan kallad “Bruksanvisning”).

Giltighetsperioden for denna garanti ar begransad till (i) fem (5) ar frdn datumet f6r Produktens inkdp eller, om detta
intréffar tidigare, begrénsat till utidépandet av (ii) 30 000 timmars anvéndning av Produkten (héri kallad “Garantiperioden”).
Garantiperioden fér Produktens LCD-panel ar dock begrénsad till tre (3) ar frn datumet fér Produktens inkdp. EIZO och
Distributdrer ska inte under nagra villkor ha nagot annat ansvar an vad som anges i denna garanti gallande Produkten i
relation till den Ursprunglige képaren eller tredje part.

EIZO och Distributérer kommer att upphdra med lagerhallining av Produktens delar efter sju (7) ar efter att produktionen
av dessa delar upphort. Nat skdrmen repareras anvander EIZO och distributérer reservdelar som uppfyller vara
kvalitetsstandarder.

Garantin &r endast giltig i de lander dar det finns Distributérer. Garantin begrénsar inte nagra av den Ursprunglige
képarens lagstadgade rattigheter.

Oavsett andra villkor i denna garanti ska inte EIZO Distributérer under nagra villkor ha ndgot ansvar i nagot av de fall som
beskrivs nedan:

(a) Nar nagon bristfallighet hos Produkten kan héarledas till att ha uppstatt vid frakt, modifiering, &ndring, felaktigt
handhavande, olycka, felaktig installation, katastrof, felaktigt underhall och/eller felaktig reparation utférd av tredje
part annan an EIZO och Distributorer.

(b) Alla former av inkompatibilitet hos Produkten pa grund av méjliga tekniska innovationer och/eller bestammelser.

(c) Alla férsamringar av bildens prestanda beroende pa férbrukningsdelar sd som LCD-panel och/eller
bakgrundsbelysning etc. (t.ex. &ndringar i ljusstyrka, jdmnhet i ljusstyrka, férg, fargjamnhet, defekta pixlar och/eller
fast lysande pixlar etc.).

(d) Alla defekter hos Produkten som orsakats av extern utrustning.
(e) Alla defekter hos Produkten pa vilken det ursprungliga serienumret har &ndrats eller avlagsnats.

(f) All normal férsdmring av Produkten, speciellt férbrukningsartiklar, tillbehér och/eller yttre delar (t.ex. knappar,
roterande delar, kablar, Bruksanvisningen etc.).

(g) Varje deformation, missfargning och/eller skevhet av Produktens yttre inklusive ytan pa LCD-panelen.

For att erhdlla service under denna garanti maste den Ursprunglige képaren (med hénseende till risken for skada
och/eller férlust under transport) leverera Produkten till nArmaste Distributér med férebetald frakt, i dess ursprungliga
férpackning eller annan fullgod férpackning som ger likvardigt skydd. Den Ursprunglige képaren méaste kunna visa
inkdpsbevis fér Produkten som klargér Produktens inkdpsdatum vid begéran av garantiservice.

Garantiperioden for alla utbytta och/eller reparerade produkter under denna garanti skall upphéra vid utgdngen av den
ursprungliga Garantiperioden.

EIZO ELLER DISTRIBUTORER AR INTE ANSVARIGA FQR NAGON FORM AV SKADA ELLER FORLUST AV DATA
ELLER ANNAN INFORMATION SOM HAR LAGRATS | NAGON FORM AV MEDIA ELLER ANNAN DEL AV NAGON
PRODUKT SOM HAR RETURNERATS TILL EIZO ELLER DISTRIBUTORER FOR REPARATION.

EIZO OCH DISTRIBUTORERNA GARANTERAR INGET, UTTRYCKLIGEN ELLER _l_JNDERF(")RS_'_I'ATT,Q VAD
BETRAFFAR PRODUKTEN OCH DESS KVALITET, PRESTANDA, SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGON
FORM AV SPECIELL ANVANDNING. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL EIZO ELLER DISTRIBUTORERNA
HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA SOM HELST UNDERORDNADE, INDIREKTA, SPECIELLA, DARAV FOLJANDE
ELLER OVRIGA SKADOR (INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING TILL, SKADOR FOR FORLUST AV INKOMST,
AVBRUTEN AFFARSRORELSE, FORLUST AV AFFARSINFORMATION ELLER ANNAN SARSKILD FORLUST) SOM
UPPSTATT SOM ETT RESULTAT AV ANVANDNING ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER |
NAGON FORM AV ANSLUTNING TILL PRODUKTERNA, VARE SIG DETTA GRUNDAS PA KONTRAKT, ATALBAR
HANDLING, FORSUMLIGHET, ANSVARSSKYLDIGHET ELLER ANNAT, AVEN OM EIZO ELLER DISTRIBUTORERNA
HAR INFORMERATS BETRAFFANDE MOJLIGHET ATT SADANA SKADOR FORELIGGER. DETTA UNDANTAG
OMFATTAR AVEN ALL FORM AV ANSVARSSKYLDIGHET SOM KAN UPPSTA GENOM EN TREDJE PARTS ANSPRAK
GENTEMOT DEN URSPRUNGLIGE KOPAREN. GRUNDBESTANDSDELEN | BESTAMMELSEN AR ATT BEGRANSA
DET EVENTUELLA ANSVARSTAGANDET FOR EIZO OCH DISTRIBUTORERNA SOM KAN UPPSTA GENOM DENNA
BEGRANSADE GARANTI OCH/ELLER FORSALJNING.
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NMEPIOPIZMENH EIMYHZH

H EIZO Corporation (o710 €£i¢ «EIZO») kai o1 diavopeig Tou e¢ouciodotei n EIZO (o010 €§ng «Alavopeigy)
Tapéxouv eyylunaon, UTTOKEIPNEVN Kal cUPNQWVA PE TOUG OPOUG TNG TTapoloag TTEpIopIoPEVNG eyyunong (oTo €ENG
«Eyyunon»), atov apyiké ayopaoTh (070 €€ «ApXIKOG AyOopaoTAG») O OTTOI0G aydpaae TO TTPOIGV TTou KabopileTal aTo
TTapov €yypago (oT1o €€ng «Mpoidvy) armd v EIZO 1 Toug Alavopeig, n otroia eao@alicel 611 n EIZO kai o1 Alavoyeig,
oUpewva Pe Tn OIAKPITH EUXEPEIA TOUG, €iTE Ba €MIOKEUATOUV €iTe Ba avTikataaTiioouv To MNpoidv xwpig xpéwaon €av o
ApxIKOG AyopaoTAg avTIAngBei evtog Tng Mepiddou Eyyunong (opifetal katwTépw) o1 TO MNpoidv ducAeitoupyei f €xel
utrooTei BAGRN katd Tn didpkela Kavovikrg Xpriong Tou Mpoidvtog aUpewva Pe TNV TTEPIYPAPH OTO £yXEIPIOIO XProNG TTOU
guvodeuel To Mpoidv (aTo €€ng «Eyxeipidio XpARoTn»).

H mepiodog Tng mapouoag Eyyunong eivan (i) mévte (5) €tn ammd Tnv nuepopnvia ayopdg tou lMpoidvtog, A, otn ARén Twv
(i) 30.000 wpwv xprong Tou Mpoidvtog(oTo e€ng «Mepiodog Eyyunong»), e Tnv Tpolmébean, woTéoo, OTI N Mepiodog
Eyyunong yia tnv 086vn LCD Tou Mpoidvtog trepiopiletal o€ Tpia (3) €Tn a1rd TNV nuepopnvia ayopdg Tou Mpoidvtog. H
EIZO kai o1 Aiavopeig dev pépouv Kapia eubuvn A uroxpéwan 6oov agopd To MNpoidv ae oxéon pe Tov Apxikd AyopaoTh
Il OTTOIOONTTIOTE TPITO PEPOG, oUTE AAAN €UBUVN BIGPOPETIKA OTTO AUTHV TTOU TTapéxXeTal oTnv TTapoloa Eyyinon.

H EIZO kai o1 Aiavopeig 6a TTadgouv va diatnpouv r va atrobnkeuouv Tuxov eaptrpara Tou Mpoidvtog katdtv TG Afgng
TWV ETTTA (7) €TWV PETA TN OIAKOTIN TNG TTOPAywyng TETolwy e€apTnudTwy. Katd Tnv emokeur Tng 08dvng, n EIZO kai ol
Alavopeic Ba xpnoIUOTTOINGOUV AVTOAAGKTIKG ETTIOKEUNG TTOU CUUHMOPPUWVOVTAI PE Ta TTPOTUTTA Pag yia Tn Alac@dAion
MoiéTnTag.

H Eyyunon 1ox0el pévo o€ Xwpeg 1 mmeploxég 6mou Bpiokovral ol Alavopeig. H Eyyunon dev trepiopilel otmoiadnote
vouipa dikaiwparta Tou ApxikoU AyopaoTH.

AapBavopévng utréwn kabe diatagng Tng TTapouoag Eyyunong, n EIZO kai o1 Aiavopeig dev Ba €xouv kapia atroAUTwG
UTTOXPEWON CUNQWVA JE TNV TTapouca Eyylunaon o€ otroladnTroTe aTTd TIG TTEPITITWOEIG TTOU SIOTUTTWVOVTAI KATWTEPW:

(a) Tuxdv eAdtTwpa Tou MNpoidvTog TTou TTpoKaAEiTal atrd ¢nuIG KATd Tn YETaQopd, TpoTrotroinan, aAAayr, katdypnon,
AavBagopévn xpAon, atuxnua, AavBacouévn eykatdoTacn, KataoTpoQr], E0Qaiuévn ouviApnon r/kal AavBaouévn
ETMIOKEUN ATTO TPITO PEPOG EKTOG TNG EIZO kai Twv Alavopéwy,

(B) Tuxov acuppartétnta Tou MpoidvTog Adyw TTBAVWV TEXVIKWY KAIVOTOUIWY A/KAI KAVOVIOUWY,

(y) Tuxoév emdeivwaon Tng amddoong 086vng Tou TTpokaAgital améd T @Bopd avaAdwoigwy eEapTNUATWY OTTWG
™G 006vng LCD r/kal Tou @wTtog uttofdBpou, KTA. (TT.X. aAAayEéG OTn QWTEIVOTNTA, AAAQYEG OTNV OUOIoPopPQIa
QWTEIVOTNTAG, AAAYEG OTO XPWHA, OAAQYEG OTNV OPOIOPOPYIa XPWHATOG, EAaTTwaTa o€ pixel TepIAapBavouévwy
TWV Kapévwy pixel, KTA.),

(8) Tuxov eAatTwpa Tou MpoidvTog TToU TTPOKAAELITAI ATTO £EWTEPIKO EEOTTAIGUO,
() Tuxodv eAdrTwpa Tou MpoidvTog OTO OTTOIO £XEI TPOTTOTTOINBEN | APaIPEBET 0 yvrOl0G apiBudg oeIpdg,

(o1) Tuxév @uaoiohoyik @Bopd Tou TTPOoiIdVTOG, ISIRITEPA AUTAG TWV AVOAWCINWY, TwV ageooudp A/Kal Twv
TTPOCAPTNPATWY (TT.X. KOUMTTIA, TTEPIOTPEPOUEVA PEPN, KaAWDIA, Eyxelpidio Xpriotn, KTA.), kai

() Tuxov TapaudpPewan, ATTOXPWHATIOUO R/Kal diaoTpEéBAwON Tou €EWTEPIKOU PEPOUG TOU TTPOIOVTOG,
TepIAapBavopévng Tng emi@Aveiag Tng 086vng LCD.

O ApxIk6G AyopaaTrg yia va dikaloUTal UTINPECIES ETTIOKEUNG aUupwva pe Tnv Eyyunon, Ba mpémel va mapadwaoel 1o
Mpoidv, pe TANpwpéva Ta PETaPOPIKA £€00a, OTNV APXIKF TOU CUOKEUQaia | oe GAAN €TTOPKA ouokeuaoia Pe ITOTIHO
BaBuod mpooTaciag, avaiauBdavovtag Tov Kivouvo BAGBNG r/kal aTTWAEIAG KaTa Tn PeTa@opd, atov Totmko Alavouéa. O
Apxik6g AyopaoThg oTav {nNTa UTTNPECIEG ETTIOKEUNG OUN@WVa pe TNV Eyydnaon, Ba mpéTrel va Tpookouidel TNV atmodeign
ayopdg Tou MpoidvTog Kal TNV nuepounvia Tng ayopdg.

H Mepiodog Eyyunaong yia oTmolodATToTe avTIKATEGTNUEVO A/KAI ETTIOKEUATPEVO TTPOIOV GUPQWVA PE TNV TTapouca
Eyyunon Ajyel 1o T€AOG TNG apXIKNG Mepiédou Eyyunong.

H EIZO 'H Ol AIANOMEIZ AEN EYOYNONTAI I'lA OMNOIAAHMNOTE BAABH 'H ANQAEIA AEAOMENQN 'H AAAQN
MNAHPO®OPIQN MOY AMOOHKEYONTAI 2E OMOIOAHMOTE MEZO 'H OMOIOAHIMOTE AAAO MEPOZ ZE
OMOIOAHIOTE IMPOION MOY EMNIZTPE®ETAI ZTHN EIZO 'H XE AIANOMEATIA EMIZKEYH.

H EIZO KAI Ol AIANOMEIZ AEN NMAPEXOYN KAMIA MEPAITEPQ EIMYHZH, PHTH 'H XYNEMNATOMENH, OZON
A®OPA TO MPOION KAI THN MOIOTHTA, THN AMOAOSH, THN EMMOPEYZIMOTHTA 'H THN KATAAAHAOTHTA
TOY I'A OMOIAAHMNOTE 2YITKEKPIMENH XPHZH. E KAMIA NEPIMTQXH H EIZO 'H Ol AIANOMEIZ AEN
OA EYOYNONTAI T'A KAMIA ATTIOAYTQZ TYXAIA, EMMEZH, EIAIKH, 2YNEMAITOMENH 'H AAAH BAABH
(MEPINAMBANOMENQN, METAZY AAAQN, BAABON 'H AMQAEIAZ KEPAQN, AIAKOMHZ EMIXEIPHMATIKQN
APAXTHPIOTHTQN, AMQAEIAZ ENIXEIPHMATIKON MNAHPO®OPION 'H TYXON AAAHZ XPHMATIKHZ AMNQAEIAY)
MOY MPOKYMTEI AMO TH XPHZH 'H THN ANIKANOTHTA XPHZHS TOY MPOIONTOZ ‘H TYXON AAAHE SYNAESHE
ME TO MPOION, EITE BAZIZETAI S E SYMBOAAIO, BAABH, AMEAEIA, AYSTHPH EYOYNH 'H EIAAAAQE, AKOMH
KI EAN H EIZO 'H Ol AIANOMEIZ ENHMEPQOOYN T'A THN MIOANOTHTA TETOIQN ZHMION. H EZAIPEZH AYTH
MEPINAMBANEI EMIZHZ OMOIAAHIMOTE EYOYNH ENAEXETAI NA MNMPOKYWEI AMNO AZIQZEIZ TPITOY MEPOYZ
KATA TOY APXIKOY ATOPAXTH. H OYZIA TOY OPOY AYTOY EINAI NA MNEPIOPIZEI THN MOGANH EYOYNH THZ
EIZO KAI TON AIANOMEQN MOY MPOKYMTEI AMO THN MAPOYZA EIMYHXH ‘H/KAI TIZ MQAHZEIZ.

48



ONPAHUYEHHASA TAPAHTUA

EIZO Corporation (Ha3biBaemas B ganbHenwem “EIZ0O”) n aBropusnpoBaHHeie EIZO guctpubytopsbl (HasbiBaemble B
JanbHenwem “AucTpubyTopbl’) rapaHTMpPYIOT, B COOTBETCTBMU C YCIIOBUSIMU U NMYHKTaMW 3TOW OrpaHW4eHHON rapaHTum
(Ha3biBaeMon B ganbHewnwem “MapaHTuvsa’), nepBMYHOMY NoKynaTernto (HasbiBaemMoMy B AanbHenwem “MepBoHayvanbHbIN
nokynatenb”), KoTopbin npuobpen y EIZO nnn OnctpnbyTopoB NPOAYKT, YKasaHHbIN B 9TOM AOKYMEHTE (HasbliBaeMblii
B AanbHenwem “Mpoaykt”), yto EIZO nnn OunctpnbyTopbl Ha cBOe ycmoTpeHue nubo GecnnatHo OTPEMOHTUPYIOT,
nnbo 6ecnnatHo 3ameHsT NpoaykT, ecnu NepBoHavanbHbIM NOKynaTenb NPU3HaeT B npeaenax MapaHTUHOroO cpoka
(onpeneneHHoro HMxe), 4To MNpoayKT HencnpaBeH Uy OH NOBPEXAEH NPoLecce HOPMarbHOrO UCMONb30BaHUS NpoayKTa
B COOTBETCTBMM C OMUCAHMEM B MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTtaumu, npunaraemon k MNpoaykty (Ha3blBaeMoK B AarnbHenwem
“PykoBopacTBO nonb3oBarens’).

lapaHTUMIHBIA Nepuop orpaHnyeH cpokoM (i) NStk (5) net ot aatel npuobpeteHns MNpoaykTa, unu orpaHuyeH cpokom (ii)
30 000 yacoB ucnonb3oBaHusa MpoaykTa (HasbiBaemblli B AanbHenweM “FapaHTuiHbIA nepuog’), Npu yCroBuu, 4YTo
MapaHTunHbIn nepuon ans naHenu XXK[ orpaHudeH cpokoM Tpu (3) roaa ot gatel npuobpeteHus MpogykTa. EIZO n
[nctpnbyTopbl He HECYT HMKaKON OTBETCTBEHHOCTU U He BepyT 0693aTenbCTB OTHOCUTENBHO NPoAyKTa NO OTHOLLEHWMIO K
[MepBoHavyanbHOMY MOKyMaTemnto UK MO OTHOLUEHUIO K NI0OLIM TPETLMM CTOPOHaM, Kpome 006A3aTenbCTB, OFTOBOPEHHBIX B
aTon MapaHTun.

EIZO v OnctpubyTopbl NpekpaTaT XxpaHeHue unv cknagupoBaHune nobbix aetanen MNpoaykta no ncreveHnn cemm (7)
neT nocne npekpaLleHns NponsBoAcTBa Takux getanei. B cnyyae pemoHTa Monmtopa EIZO n Ouctpubsiotopbl 6yayT
MCMomnb30BaTh 3aM4acTy, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT HaWwMM ctaHaapTam QC (KOHTposb kayecTsa).

FapaHTUs AeicTBUTENbHA TOMBKO B CTpaHax WKW pernoHax, rae pacnonoxeHsl OucTpubyTtopbl. MapaHTus He
OrpaHVMYMBaET HUKaKMe 3aKoHHble Npasa MepBoHaYanbHOro Nokynartens.

Hecmotps Ha gpyrue ycnoeusa aton MapaHtum EIZO n OuctpubyTopbl HE HECYT HUKAKUX 00S3aTeNbCTB COrMMacHoO 3Tow
lapaHTMK B Nt0OOM 13 NEPEYNCIIEHHBIX HUKE CIyYaeBs:

(a) TMobble pedekThbl MNpoaykTa, BbI3BaHHbIE NOBPEXAEHUAMU NpU NepeBo3ke, Mmoaudukaunen, 3MeHeHnem,
HenpaBuibHbIM obpalleHnem, HenpaBUNbHbIM UCMONb30BAHMEM, aBapusaMu, HENPaBUIIbHON YCTaHOBKONM,
CTUXUHBbIMY BEACTBUSMU, HENPABUITbHBIM YXOA0M W/UNK HENPaBWUIbHBIM PEMOHTOM TPETLEW CTOPOHOM, OTIIUYHOM
ot EIZO wnu OuctpnbyTtopos;

(6) INobble HecoBmecTUMOCTM MpoayKkTa U3-3a TEXHUYECKUX YCOBEPLUEHCTBOBAHUIN U/UNN U3MEHEHMUS TEXHUYECKMX
HOpM;

(8) INobble yxyaweHusa paboTbl gucnnes, Bbi3BaHHbIe M3HAWIMBAHMEM HEBOCCTAHOBMMbIX YacTeW, Takux Kak
narenb XK n/vnu nogceetka v T.4. (Hanpumep, U3MEHeHWe B APKOCTU, U3MEHEHUE B PaBHOMEPHOCTU SPKOCTH,
M3MEHEeHMe B LBETHOCTU, NU3MEHEHNE B PABHOMEPHOCTU LIBETHOCTU, M3MEHEHME B NMUKCENax, BKIYas BbiropesLume
nukcensl U T.4.);

(r) Jlobbie pedexTol MpoaykTa, BbI3BaHHbIE BHELWHUM 060pyA0BaHNEM;
(a) Jlobbie pedexTol MpoaykTa, NPU KOTOPbLIX OPUTMHANBHBIN CEPUNHBIA HOMEP ObiN 3MEHEH Nnu yaaneH;

(e) IMoGble ecTecTBEHHbIE yXyAlLleHUA NpoAyKTa, B HaCTHOCTMU, Bbi3BaHHble M3HOCOM PaCXOAHbIX YacTew,
npyvHagnexHocTen n/vnm npucnocobneHnn (Hanpumep, KHOMOK, BpallarLmxcs Yacten, kabenen, PykoBoacTea
nonb3oBartensa U 1.4.); u

(k) Jlrobble pedopmaumn, n3ameHeHns useta m/unu KopobneHus BHELHEN NOBEPXHOCTW NPOAYKTa, BKM4Yad
nosepxHocTb naHenu XXKA.

YT100bI MONy4MTh TEXHNYECKOE obcnyxunBaHue B pamkax [apaHTum, MNMepBoHavanbHbIM NOKynaTenb AOMMKEH AOCTaBUTb
MpopykT mecTHoMy [ncTpubyTopy, onnaTme NepeBosKy, B €ro OPUrMHanbHON yNakoBKe UM B ApYrovi COOTBETCTBYIOLLEN
ynakoBke, obecrneymBaroLLel paBHOLEHHYIO CTeneHb 3alnTbl, MPUHUMAas BO BHUMAHNE PUCK NMOBPEXAEHUS U/Unn yTepto
npu TpaHcnopTupoBke. MNpu 3anpoce TexHWYecKkoro obcnyxuBaHus B pamkax lapaHtum MNMepBoHavanbHbIM Nokynatens
[OOIKeH NpefocTaBuTb CBUAETENBCTBO NOKYMKWA NPOAYKTA M AaTbl MOKYMKW.

[apaHTUHBIN Nnepunoa Ang noboro 3aMmeHeHHoro u/unm OTPEMOHTMPOBAHHOIO NPOAYKTa B paMKax [apaHTuUn ncrekaet B
KOHLIE 3aBepLUEHNSI CpOKa AENCTBUS OpUIrMHanbHoOro MapaHTMinHOro nepuoaa.

EIZO nnn ANCTPUBYTOPbLI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW 3A JIFOBLIE NMOBPEXOEHNA UNN YTEPIO
OAHHBIX UM OPYTON MHOOPMALIW, XPAHALLMXCA HA KAKUX-TMBO HOCUTENAX MHOOPMALIMU NN HA
MOBLIX OPYTNX YACTAX NPOOYKTA, KOTOPLIN BO3BPALLEH EIZO UMW ONCTPUBYTOPAM OJ151 PEMOHTA.

EIZO U ONCTPUBYTOPbLI HE OAIOT HUKAKOW OANbBHEMNWEWN FAPAHTUW, BEIPAXEHHOW UMK
MOAPA3YMEBAEMOW, OTHOCUTENBHO MPOOYKTA N EFO KAHECTBA, TEXHNYECKNX XAPAKTEPUCTUK,
TOBAPHOCTW UM COOTBETCTBUA ONA KAKOIrO-NMBO OMPEJENEHHOIO UCMOJIbSOBAHNA.  HU MPU
KAKUX YCNOBWAX EIZO MW ANCTPUBYTOPbLI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU 3A JIIOEOMN CNYYAWHbLIN,
KOCBEHHbIN, CNELWANBHBLIN, MOBOYHBLIV U MHOW YIWEPE (BKIKOYAS, BE3 OrPAHUYEHWN, YLEPE W3-
3A HEMONYYEHHOW MPUBbLINW, NMPEPLIBAHUSA BU3HECA, MOTEPU KOMMEPYECKOW l/IHd)OPMALI,VII/I nnu
NMIOBbLIE APYIVE ®UHAHCOBLIE MOTEPU), BOSHUKLUMIA U3-3A NCMOJNIb3OBAHUA UM HEBO3MOXHOCTU
MCNONb30BATL MPOOYKT WK B NIOBOW OPYIOW CBA3U C NMPOAYKTOM, IMBEO OCHOBAHHbLIN HA
KOHTPAKTHBLIX OTHOLWEHWAX, TPAXOAHCKMUX MPABOHAPYLLIEHUAX, HEBPEXHOCTWU, MPUYNHEHWUA
YWEPEA TPETbEW CTOPOHE UM YEM-NWEBEO ELWWE, OAXE ECNU EIZO UK ,EI,MCTPIABYTOPI:I BbINn
YBEOOMIEHbI O BO3MOXHOCTW TAKOIO YWEPBA. 3TO UCKIIOYEHUME TAKXE BKIMIOYAET JTIOBbIE
OBASATEJIbCTBA, KOTOPbLIE MOI'YT BO3HUKHYTb B PE3YNILTATE TPEEOBAHUW TPETLEW CTOPOHbI
B OTHOLWEHWUW MEPBOHAYANILHOTO MOKYMATENS. CYWECTBOM 3TOTIO MOJIOXKEHUA ABNAETCA
OrPAHUYEHWE MOTEHUWMANIBHOW OTBETCTBEHHOCTW EIZO W OUCTPVBYTOPOB, BO3HWKAIOLEWM N3-3A
3TON OrPAHUYEHHOW TAPAHTAM U/VN MPOOAXK.
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